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1. Onuc HaBYAJIBLHOI JUCHHUILTIHA

I'any3b 3HaHBb, HANIPAM

XapakTepuCTHKA HABYAJIbHOL
JMCIHUILTIHA

HaiiMeHyBaHHs1 NOKA3HUKIB . o .
MiArOTOBKH, OCBITHIN CTYHiHb | neHHa ¢dopma | 3a0uHa popma
HABYAHHS HABYAHHS
. . l'anyse 3HaHB
Kinbxkicts kpequtis ECTS: 23 Y HopmaTtnBHa

03 I'ymaniTapHi HAyKH

Monynis — 4
3MICTOBUX MOJLYJIB —
IH/13

3araiibHa KijabKicTh rogud: 690

OcsitHbO-TIpOdeciiina
nporpama

«®Dinomnoris. [Tepexian
(itamiiicbka)»

CoeniajgbpHICTD
035 duronoris

Pik miarorosxu

Cemectp

Jlexi

TwXKHEBUX TOIUH JJIS ACHHOT
¢dbopmu HaBuaHHS: 7,8

®opmu 3100y TTS BHUILIOT OCBITH:
AyTUTOPHHUX —

CaMOCTINHOT poOOTH CTyJIEHTa -

OcaitHiii piBeHb: bakanasp

[TpakTuyHi, ceMiHapChKi

276 |

JlaGopaTopHi

Cawmocriiina po6oTa

412 \

InauBinyanbHi 3aBJaHHS: 2

Bua kontpomo: | — 3aiik
Il —icriut

CriBBiAHOIICHHS KITBKOCTI TOAMH ayIUTOPHUX 3aHATH 10 CAMOCTIIHOI 1 IHAWB1IyalbHOT pOOOTH

cranosuts 40/60.




2. Mera Ta 3aBJaHHA HABYAJIbLHOI JUCIHHUILIIHA

[Tporpama 3 npakTHYHOTO Kypcy iHO3eMHOi MOBHU 1 (iTajiiiceka) uIs crieniagbHOCTI «DijI0JIoris.
[lepexnan (iTamiicpka)» mependayae ii KOMIUIGKCHE BHBYEHHS, IO 30PIEHTOBAHE Ha MIATOTOBKY
KBaJTi(h1IKOBAHHUX CIIELiaiCTiB-(1JI0JIO0T1B ITaliiCbKOl MOBH.

Monyie «lIpakTHYHa I'paMaTHKa» € acleKTOM IHTEIPOBAHOI'O IMPAKTHYHOTO KYpCY OCHOBHOI
MOBW, HAaBYaHHS SIKOT'0 3amoyaTkoByeThes Ha |l 1 mpomoBxkyethes Ha 11, IV Ta V kypcax.

OcHOBHOIO MeTOW acnekTy «I'pamaTuka» € (GopMyBaHHS Yy CTYIEHTIB HAaBUYOK Ta YMiHb
MPaBUJILHO BHKOPUCTOBYBATH Ha MPAKTUI[I TpaMaTHYHI MpaBWIa Ta CHUHTAKCUYHI KOHCTPYKIi
1TaTChKOI MOBH.

OcHOBHI 3aBAaHHS KypCY:

* TOBTOPCHHS TpaMaTUYHUX TMPAaBWJI 3 IONEPEAHIX KypCiB, IMEpEeBipKa HABHUKIB IXHBOTO
MPaKTUYHOTO BUKOPUCTAHHS Y MOBIICHHI;

* BHBYCHHS HOBOI'O TpPAMATHYHOrO MaTepially, BHKOHYBAaHHS TpPEHYBAJILHUX BIIpaB Ha
3aKpirIeHHs, JOPMYBAaHHS yMiHb Ta HABUYOK IXHHOTO BUKOPUCTaHHS;

* BUBYEHHS BHU[IB pEUEHb, OCOOJMBOCTEH TOJOBHMX Ta JPYTOPSAHHUX 4YIEHIB pEUYEHHH,
CHHTAaKCUYHUX KOHCTPYKIIIH 1TamiiChKOi MOBHU, ()OPMYBaHHsS yMiHb 1 HAaBHYOK iX BHUKOPHUCTAHHS Yy
MOBJIEHHI;

* 3a0e3MeYCcHHS 3aCBOEHHS CTYJIEHTAMH OCHOBHMX HaBHYOK BUKOPUCTaHHS 3HAKIB ITyHKTYAaIlil
B ITAIICHKIN MOBI;

* 3HallOMCTBO CTYACHTIB 3 BHJATHIIIMMHU HAYKOBUMH TpyJaMH B 00JacTi CHUHTAKCHUCY
ITaChKOT MOBH, 1X OIpaIOBaHHS;

* (opmyBaHHS yMiHb ONpPAIlbOBYBATH JICKCHYHI OJUHUII TEKCTY 3TiAHO 3 MOPQOJIOTIYHUM Ta
CTHJIICTUHYHUM PiBHEM;

* CIpUSHHS PO3BUTKY Y CTYACHTIB YMiHb Ta HABUYOK BUKOPHCTAHHS TEOPETUYHUX OJIOKCHb;

* (opMyBaHHS y CTYJCHTIB HABUYOK IOIIYKOBE — TBOPUYOi poOOTH, BMIHHA AU (EPEHIIIIOBATH Ta
y3arajabHIOBAaTH 310paHuii MaTepial.

* PO3BUTOK aHAJITUYHOTO MUCJICHHSI CTY/ICHTIB;

* PO3BUTOK Mi3HABAILHOI AKTHBHOCTI CTY/ICHTIB;

*  PO3MIMPEHHS HAYKOBOT'O KPYro30py CTYIEHTIB-(iI0NOTiB;

bazoBumu aucuumiIiHaMu A7l 3aCBOEHHS CTyIEHTaMU aclekTy «['pamaTuka» e:
Beryn 10 pomancekoi ¢inosnorii
Jlexcukomnorist
[TpakTiuHi KypcH iTaniicbkoi MOBH ((poHETHKA, MOP(OIIOTist, CHHTAKCHC)
BeTyn 1o moBO3HaBCTBA
Icropis MmoBu
[TpakTuka nucbmMoBoro Ta ycaoro mosieHHs (ITYMII)
B ocHOBy mporpamu MOKJIaJ€HO KOHIEHTPUYHMIA METOJ 3 MOCTIAOBHUM DO3UIMPEHHSAM Ta
YCKJIaIHEHHSIM.

ogakrwnpE

Monyne «I1YIIM» € acneKkToM 1HTErpoBaHOIro MPAKTUYHOI'O KYypCy OCHOBHOI MOBM, HaBUaHHS
sKoro 3anouatkoByeTbes Ha |l 1 mpogosxyerses Ha I, IV ta V kypcax.

OcHOBHa MeTa IIbOr0 MOJYJIA MoJisArae y (OpMyBaHHI y CTYJIEHTIB KOMYHIKQaTHBHOI, MOBHOI i
COLIIOKYJILTYPHOI KoMIieTeHIlii. ToOTo MOAyb ClipsMOBaHUM Ha (hOPMYBaHHS B CTY/ACHTIB 3JaTHOCTI
PO3YMITH 1 NMPOAYKYBAaTH IHIIOMOBHHM BHCJIB BIiANOBIIHO JO YMOB MOBHOI KOMYHIKaIlii, 3HaHHS
CHCTEMU MOBH 1 IpaBuJi 1i (QyHKLIOHYBAaHHS, YMIHHS Ol€pyBaTH MOBHUMH 3aco0aMH, TOTOBHICTb J10
CIPUMHATTS HAlllOHAJbHUX KYJbTYp Yy B3aeMojii 3 iX HocisimMu. Peamizamis OcBiTHIX Lijed B Kypci
IPaKTUKH MOBM 3abe3neuye MpaKTUYHE BOJIOAIHHS 1HO3EMHOIO MOBOIO SIK €(EeKTHBHMM 3aco00M
CIIJIKYBaHHS B €IHOCTI 1 B3a€MOJIii 10r0 KOTHITHBHOI, KOMYHIKATHBHOI 1 €KCTIPECUBHOI (DYHKITIH.

Peamizarii 1iel MeTH cripHsi€ BUPIIIICHHS TaKKX 3aB/IaHb.

- BIOCKOHAJICHHSI HABUYOK 1 YMiHb YCHOT'O Ta MMCHMOBOTO MOBJICHHS IIPH MOXJIMBO MOBHIIIOMY
TBOPUYOMY 3aCTOCYBaHHI MOBHUX 3aC00iB;

- 3aCBOEHHSI CTYJIEHTAMH JIOCTaTHHOT'O OOCSTY JIEKCHKH 3 TIEBHUX TEM;



- 34CBOEHHSI CTYJICHTAMH CKJIaJHUX T'pPaMaTHYHUX KOHCTPYKIIH, CTaIuX BUpPa3iB, popMyBaHHS
BMIHHS TIPaBUJIBHO BXKMBATH iX BIAMOBIMIHO 1O CTHJIICTHKH Ta KOMYHIKATHBHOI CIPSIMOBAHOCTI
BHCIIOBY;

- opMyBaHHS HABUYOK CTHJIICTUYHO aJIEKBATHOTO BUKJIAly TYMOK B YCHIM 1 MUChbMOBIiH opmi B
pi3HUX chepax COIIKYyBaHHS;

- PO3HIMPEHHS KPYro30py CTYAEHTIB IUIIXOM 3aCBOEHHS KpaiHO3HaBYOI iH(pOpMaIlii po KpaiHy,
MOBa SIKO1 BUBYAETHCH.

OcHOBHOIO (OpPMOIO OpraHizalii HaBYAJILHOTO MPOIECY € MPAKTUYHI 3aHATTS Ta caMOCTilHA
poboTa CTYJIeHTIB.

[TozaynutopHa (camocTiiiHa) poOOTa CTYACHTIB peami3yeThesl y Takux GopMax, sSK: caMOCTiiiHe
YUTAHHS TEKCTIB, YKIQJaHHS Ta BUBUEHHS TJIOCApiiB 3 MEBHUX TEM, BUKOHAHHS JOMAIHIX 3aBIaHb,
MiJrOTOBKA JI0 MUCBbMOBUX POOIT, poOOTa 3 JOJATKOBUM MaTepialioM y 0i01i0TekaX YHIBEpCUTETY.

Monynbp «AyIilOBaHHS» € acleKTOM IHTErPOBAHOTO IMPAKTHYHOI'O KYpPCy OCHOBHOI MOBH,
HaBYaHHS SIKOro0 3aro4aTtkoByeThest Ha |l 1 mponosxyethes Ha Il ta IV kypcax.

OCHOBHOIO METOI0 1IbOI'0 MOAYJISI € (OPMyBaHHS YMIHb PO3YMITH Ha CIyX TpUBaJle MOBJIEHHS,
HaBITh SIKII0O BOHO HE JOCUTh YITKO CTPYKTypoBaHe a00 KoM HOro 3B’S3HICTh IpUXOBaHa 1 HE
BHpaXk€Ha eKCILIINUTHO. [lepenbadaeThess TaKOXK PO3YMIHHS MporpaM TesedaueHHs i KiHo(iabpMiB 0e3
HaJIMIpHHUX 3YCUJIb (IUB. 3araJbHOEBPONEHChKI PEKOMEH 1Al 3 MOBHOI OCBITH, C. 27).

Peanizarii 1i€i MeTH cripusie BUPIIICHHS TaKKX 3aB/1aHb.

- opMyBaTH y CTYACHTIB YMIHHS PO3YyMITH Ta KOMYHIKaTHUBHO pearyBaTH Ha 3arajbHy Ta
cneundiuny iHdopMmalito, MojaHy B ayAlOTEeKCTaX TaKUX THIIB: IHTEPB’I0, MpPOrpaMH HOBUH Ta
peropraxi, TOK-1110Y, OrOJIOIIEHHS, TPUBaJll PO3MOBH, PO3IOB1JII Ta OIMUCH, OUIBII TPUBAJI, HIK Ti, 110
MIPOCIYXOBYBAJIMCS Ha IMONEPEAHLOMY KYpCi, JICKIIil, IONMOBiAl Ta 3BiTH, NMpE3eHTallll Ha HAYKOBI Ta
npodeciitii Temu;

- «BUBOJIUTH 3HAYCHHS HE3HAMOMUX JIEKCUYHUX OJMHUIIH 32 KOHTEKCTOM;

- PO3YMITH 3HAYEHHS MOIIUPEHUX 17110M;

- CIIIIKYBaTH 32 PO3BUTKOM apryMeHTallil y BUCJIOBJIIOBaHHI;

- po3Mi3HAaBaTH 3MiHY TEMaTHKH y PO3MOBI;
nOAUTATH (paKkTH, IO MICTATHCS Y BUCIOBIIOBAaHHI, Ta BIACHI TYMKH MOBIIS;
3aHOTOBYBATH OTPUMaHy iH(OPMAIIiO Ta MOPIBHIOBATH i1 3 1HIIIOIO;

PO3PI3HATH TOJIOBHY iH(GOPMAIIiIO Ta APYTOPSIHI AeTali, M0 HiAKPIMIIOITH ii;

- BUSBUTH TOJIOBHY 1JIef0 a00 TeMy B ayJ10TEKCTi abo oro yacTHHAX;

- po3Mmi3HaBaTH MPOTUPIUYS MOBIIS, HeaJeKBaTHY iH(opMallito, ABO3HAUHICT;

- po3Mi3HaBaTH Ta IHTEPIPETYBATH TOUKY 30pYy MOBIIS, HOT'O CTaBIICHHS Ta €MOIIii:

- IPOTrHO3YBAaTH MOAAIBIINN 3MICT ay110TEKCTY Ha KOHLIENTYaJIbHOMY PIBHI.

OcHOBHOIO (OpPMOIO Oprasizaiii HaBYaJbHOIO IPOLECY € MPAKTUYHI 3aHATTA Ta CaMOCTIHHA
poboTa CTYJEHTIB.

[TozaynuTopHa (camocTiifHa) poOOTa CTYJIEHTIB peai3y€eThCsl y TaKUX Gopmax, SK: caMOCTIHHE
ayJifOBaHHs TEKCTIB, BUKOHAHHS JOMAIIHIX 3aBJaHb, MIArOTOBKAa 10 MHUCHbMOBHUX poOiT, podboTa 3
JIOJTATKOBUM MaTepiayioM y 0i101i0TeKax YHIBEPCUTETY.

AcnexT «/loMalliHe YUTAHHSA» € ACIEKTOM IHTETPOBAHOI0 MPAKTUYHOI'O KYpCy OCHOBHOI MOBH.
BuBuenHs uporo acnekty nounHaerhbcs Ha |l kypei Ta 3akinuyetses Ha |11,

OCHOBHOIO METOI0 JaHOTO Kypcy € (OpMYyBaHHS MOBHOI Ta MOBJICHHEBOI KOMITCTCHIIIT
CTYJICHTIB.

JIOCSTHEHHIO I1i€] METH CIIPHSIE PIICHHS TaKKX 3aBAaHb, SK:

- opMyBaHHS HABUYOK POOOTH 3 HEAAANTOBAaHUM XY 0KHIM TEKCTOM;

- 3aCBOEHHSI CTyJIGHTaMU AaKTHUBHOIO Ta IAaCHBHOIO JIEKCMYHOro MiHiMyMy B o0cs3i 500
OJTUHUII;

- (hopMyBaHHS YMiHHS CIIpUIMATH TPOYUTAHY 1HGOPMAIIiIO Ta BUALISATH KIFOYOBI MOMEHTH;

- CIIPUSIHHSA PO3BUTKY y CTYIEHTIB yMiHb Ta HaBHYOK BHKOPUCTaHHS TEOPETUYHHUX IOJIOKEHb
i1 9ac aHaji3y MOBHOT'O MaTepialy;

- (hopMyBaHHS HAaBUYOK YCHOT'O Ta MUCbMOBOTO MEpeKasy;




- PO3BUHEHHS KOMYHIKATUBHUX BMIiHb CTYJEHTIB IILIAXOM ONAHYBAaHHS HHUMH HaBHUYOK
JaJoriYyHOr0 Ta MOHOJIOTIYHOTO MOBJIGHHS Ha OCHOBI 3aCBOEHHMX JIGKCHYHUX OJIMHHUIBL Ta
rpaMaTHYHUX CTPYKTYD;

- PO3BHUTOK ITi3HABAJIbHOI aKTUBHOCTI CTYCHTIB;

- PO3BUTOK HaBHYOK Ta yMIHb BUCIIOBJIIOBAHHS BJIACHOI TyMKH IIOJI0 TPOYUTAHOTO;

- (popMyBaHHS HABUYOK CAMOCTIHHOT pOOOTH 3 TOAATKOBOIO Ta JOBIIKOBOIO JITEPATYPOIO.

bazoBumMu aucuuIIiHaMu 17151 3aCBOEHHS Kypcey «JloMalHe YuTaHH €:
Berym go crnery ¢inonorii.
[TpakTruHi Kypcu iTaniicbkoi MOBH (poHETHKA, MOP(OJIOTisl, CHHTAKCHC)
BceTyn 10 MoBO3HaBCTBA.
Berym 10 miTepaTypo3HaBCTBa.
Jlexcukotorist iTaiichbKOT MOBH.
AHaJi3 Xy10KHBOT'O TEKCTY.
OCHOBHOIO (dopMoro Tpu opraHizamii y40OBOTO TPOIECY € CeMiHApChKi 3aHATTS, TaKOX
nepeadadeHo caMoCTiiHy poOOTy CTYEHTIB.

ok wnE

Micune HaBYaJIbLHOI JIHCHMIUIIHM B OCBiTHiIii mporpami: HopMaTWBHA JUCIUIUTIHA,
npodeciitHol miAroTOBKH.

[lepenymoBuU Jy1si BUBUEHHS AU CIUTIIIIHU

PesynbraTn HaBYaHHA

e 3HaHHSA OCHOBHOI 1HO3eMHOT MOBU Ha piBHI Bl, BpaxoByrouu yci BUAM MOBJIEHHEBOI JisSIIbHOCTI
(TroBOpiHHS, ayIilOBaHHs, YUTAHHS, TUCbMO, TTEPEKIIAL).

e BogomiHHg CHCTEMOIO JIHIBICTHYHMX 3HaHb, IO BKIIOYAIOTH 10 ceO€ 3HAHHS OCHOBHHX SIBHMII Ha
yCiX pIBHAX MOBHM Ta 3aKOHOMIpHOCTEH (yHKIIIOHYBaHHS I1HO3EMHHMX Ta PIIHOI MOB, IX
(GyHKIIOHATBFHUX PI3HOBUIIB.

e 3patHicTh 30epiraTd y mnam’sTi 3HaHHS NPO CUCTEMY, HOPMU Ta Y3yC 1HO3€MHOi MOBH, Iii
CIIOBHUKOBHI CKJIaJ| 1 TpaMaTUYHUM Ja]i, MpaBuja BUKOPUCTAHHS MOBHUX OAMHHIIb JJIS TOOYOBU
MOBHHX BHUCJIOBIIIOBAHb.

e BwminHs OyayBaTH BHCIIOBIIOBaHHA Ha Oynb-iKi moOyTOBi, nmpodeciiiHi Ta (paxoBi HAYKOBI TeMH,
JMCKYTYBaTH, apr'yMEHTYBaTH, OO pyHTOBYBATH TOLIO.

e 3HaTH 3acO0M JOCATHEHHS EKBIBAJIGHTHOCTI y TMepeKkiiaai Ta BMITH BHKOPHUCTOBYBATH aJ€KBATHI
MPUNOMU TIEPEKIIATY.

e 37aTHICTP PO3MOBIIATH Ta 3alMCYBAaTH TEKCTU 1HO3EMHOIO MOBOIO, L0 BUMAaraerbecs MiJ 4ac
IIPOXO/IKEHHSI TEOPETUUHUX KYPCIB HA OCTAHHBOMY DOLIi.

e BoJIoJiHHS METOIUKOIO MEpeepeKIalalbKoro aHali3y TeKCTY.

e BwminHs 3711licCHIOBaTH TMCHMOBMH MEepeKIaa TEKCTIB PI3HUX TUIIIB Ta KaHPIB 3 JOTPUMAHHAM HOPM
JIEKCUYHOI €KBIBAJIGHTHOCT1, JOTPUMAHHAM I'paMaTUYHUX, CAHTAKCUYHUX Ta CTUJIICTUYHUX HOPM.

e 3IaTHICTh BHUKOPHCTOBYBATH TPAIMIlIiHI Ta IHHOBAIIHHI METOAW TMEpeKJaay Yy MpaKTU4YHIN
TISJIBHOCTI.

e 37aTHICTh 10 CaMOHABYaHHS, aHAJI3y Ta KPUTHYHOIO OLIHIOBAHHS JOCBIAYy HpodeciiiHoi chepu
TOLLO.

3. [Iporpama HaBYAJIbHOI U CHUILTIHI
MOJAVYJIb 1. MIPAKTHYHA TPAMATHUKA
3microBuii MmoayJnb 1. Revisione.
Tema 1. Il Congiuntivo. Il Periodo Ipotetico.
Tema 2. La Concordanza dei tempi nell’Indicativo e nel Congiuntivo.
Tema 3. Il discorso diretto e indiretto.
Tema 4. | modi indefiniti: infinito, gerundio, participio.
3micToBuii Moaysab 2. Formazione dei nomi e degli aggettivi.



Tema 5. Formazione dei nomi. Maschile e femminile dei nomi. Nomi geografici. Formazione degli
aggettivi.

Tema 6. Nomi con plurale irregolare. Nomi con due plurali. Formazione dei contrari.
Tema 7. Parole alterate. Parole composte. Parole straniere.

3micToBuii Moayab 3. CtpykTypa MoBU. CKilaJiHE CHHTAaKCUYHE LI1JIE.
Tema 8. Cii0Bo, CII0BOCIIOTYYEHHS.

Tema 9. A63amn. [lepion.

Tema 10. Peuenns. Buau peuens.

3micToBuii Moayas 4. Jlekcuune 1ine. ['pynu ciiB y pedenHi. Buam.
Tema 11. BigokpemieHi YieHH peucHHS.

Tema 12. [IpukMeTHUKOBI 03Ha4YCHHS. Buan.

Tema 13. O3HaueHHS TPHUCITIBHUKOBOTO THITY.

Tema 14. JlekcuuHe 11isie AIECTIBHOTO TUITY.

3micToBuii MOayab 5. ['0JOBHI YJIeHU pedeHHS.

Tema 15. ITigmer.

Tema 16. [lpucynox. Buau npucynka. [Ipoctuii Ta cKia Ui TPUCYIOK.
3micToBuii Moayab 6. [lpyropsiHi 4ieH! pedeHHs.

Tema 17. O3naueHHs. Buau o3HayeHs.

Tema 18. Jlomatok. [Ipsmuii Ta HENPAMUIA JOAATOK.

Tema 19. [lepexinni Ta HenepexiaHi AiecioBa. JliecaoBa 3 OMHUM Ta ABOMA JOJATKAMH.
3micToBuii Moayanb 7. CkianHe peueHHs. byaoBa ckiaaHOro peuyeHHs.
Tema 20. Criosry9HUKOBHIA 1 0€3CIIOTYYHUKOBUH 3B 30K Y CKJIaTHOMY PEUYCHHI.
Tema 21. CriosrydHUKOBE CKIIagHE peueHHs. CKIaIHOCYPSIHE PEUCHHS.
Tema 22. be3cnolyyHUKOBE CKJIaJHE PeUCHHSI.

Tema 23. CkitagHe peueHHs 3 pi3HUMHU BUJIAMHU 3B’ S3KiB.

3micToBuii Moayab 8. Buau miapsaagHux pedeHs.

Tema 24. O3navanbH1 peueHHs. CHHTaKCHUYHA POJib.

Tema 25. [ndiniTuBHI peueHHs. CHHTaKCHYHA POJIb.

Tema 26. Henpsmi 3anutanHs. CHHTaKCUYHA POJIb.

Tema 27. 3’sicyBanbHi pedeHHsI. CHHTaKCUYHA POJTb.

Tema 28. Ilinpsiani cymHiBy. CHHTaKCHYHA POJIb.

3micToBuii Moayas 9. Buny migpsaagHuX pedeHb MPUCTIBHUKOBOTO THITY.
Tema 29. Ilinpsani ymoBH.

Tema 30. [Tinpsani npuauHH.

Tema 31. Ilinpsani metu.

Tema 32. Ilinpsani micos.

Tema 33. IlinpsinHi ciocoOy ii.

Tema 34. [linpsani gacy.

Tema 35. [TiapsaHi HACTIAKY.

Tema 36. [TixpsHi 70MyCTOBI.

Tema 37. [TinpsiHi 3’ sicyBajbHi.

MOAVYJIb 2 IPAKTUKA YCHOT'O TA IMCEMHOTI'O MOBJIEHHSA
3microBuii MmoayJs 1. Il cinematografo.

Tema 1. La storia del cinematografo.

Tema 2. | generi del cinema.

Tema 3. Il neorealismo italiano.

Tema 4. | maestri del cinematografo italiano e ucraino.

Tema 5. Film, attori, registi preferiti.

3micToBuii Moayanb 2. Arte

Tema 6. Le principali correnti artistiche.

Tema 7. Il Rinascimento italiano.

Tema 8. | grandi artisti italiani. (Michelanfelo, Raffaello, Leonardo da Vinci).
Tema 9. Musei italiani.



Tema 10. Il mio artista/pittore/scultore preferifo.

3micToBuii Moxyan 3. Ambiente e sviluppo sostenibile.

Tema 11. Ambiente. Parchi nazionali

Tema 12. Inquinamento dell’ambiente

Tema 13. Energia e sviluppo

Tema 14. La salvaguardia e la protezione dell’ambiente

3microBuii MmoayJs 4. La pubblica istruzione.

Tema 15. 1l sistema scolastico e universitario in Italia e in Ucraina.
Tema 16. Tipi di scuole e universita in Italia e in Ucraina.

Tema 17. Il ruolo dell’istruzione nella vita dei cittadini.

3micToBuii Moayab 5. | mezzi di comunicazione di massa.

Tema 18. | mass media italiani e ucraini (giornali, TV, radio, Internet).
Tema 19. Temi scottanti nei mass media italiani e ucraini.

Tema 20. Influenza dei mass media sulla nostra vita quotidiana.

Tema 21. Le particolarita del linguaggio giornalistico.

3micToBuii Moaysn 6. Problemi dei giovani.

Tema 22. Valori universali e i giovani.

Tema 23. Problemi dei giovani italiani e ucraini (coabitazione di generazioni, droga, alcolismo, AIDS,
disoccupazione).

MOJYJIb 3. AYIIFOBAHHSI

3MmicToBuii MOayJb 1.

Tema 1. La Mostra Cinematografica di Venezia

Tema 2. Il mito senza tempo di Marcello Mastroianni

Tema 3. Artesplorazioni: rinascimento

Tema 4. Biodiversita, paradiso in terra- campagna #SprecoZero

Tema 5. 1l sistema scolastico italiano: come funziona la scuola in Italia
Tema 6. 10 giorni senza smartphone, il test al Festival dei Giovani: "Noi e I'ossessione per i social”
3microBuii Mmoayas 2. | film italiani.

Tema 1. Cartoni animati e cortometraggi.

Tema 2. Programmi televisivi.

MOAYJb 4. IOMAIIHE YUTAHHSA

3micToBuii Moayanb 1
Tema 1. Il giallo italiano “La Maschera del terrore”

4. CTpyKTypa HaBYAJIbLHOI TUCHUILTIHH

Ha3pa 3micToBUX MOaYTiB i KinbkicTh rogun
TeM Jlenna gopma 3aouna ¢popma
Ycebo Y Tomy umncJai Ycboro Y Tomy umncJai
ro || mp |Jga|inx| c.p J| m | Jjgad | ina | c.p
0
2 3 4 5| 6 7 8 9110 11 | 12 | 13

MOAYJb 1. TIPAKTUYHA TPAMATHKA

3microBumii MmoxyJn 1. Revisione.

Tema 1. Il Congiuntivo. Il 12 5 7
Periodo Ipotetico.

Tema 2. La Concordanza dei 12 5 7
tempi nell’Indicativo e nel

Congiuntivo.

Tema 3. Il discorso diretto e 20 8 12
indiretto.

Tema 4. | modi indefiniti: 45 20 25




infinito, gerundio, participio.

Pa3omM 3a 3mMicTOBHM
MoayJem 1

89

38 51

3microBuii MoayJn 2. Formazione dei

nomi e degli aggettivi.

Tema 5. Formazione dei
nomi. Maschile e femminile
dei nomi. Nomi geografici.
Formazione degli aggettivi.

9

3 6

Tema 6. Nomi con plurale
irregolare. Nomi con due
plurali. Formazione dei
contrari.

Tema 7. Parole alterate.
Parole composte. Parole
straniere.

12

Pa3om 3a 3MicTOBHM
MOJIyJIeM 2

30

10 20

3micToBuii MoayJb 3. CTpykTypa MOB

n. CKIagHe CHHTaKCUYHE I[1I€.

Tema 8. Cioso, 8 3 5
CIIOBOCITOJTYYCHHSI

Tema 9. A63an. [lepion. 8 3 5
Tema 10. Peuenns. Bunu 14 6 8
peUCHB.

Pa3om 3a 3micToBUM 30 12 18
MojayJiem 3

3micToBuii MoayJs 4. Jlekcuune uine. ['pynu ciiB y peuenHi. Buau.
Tema 11. Bizokpemieni 13 5) 8
YJICHU PEUYCHHS.

Tema 12. [IpukMeTHUKOBI 13 5 8
o3HaueHHs. Bunu.

Tema 13. O3HaueHHs 13 5 8
MPUCIIIBHUKOBOT'O THITY.

Tema 14. Jlekcuune 1ise 13 5 8
JECTIBHOTO THITY.

Pa3om 3a 3MicTOBHM 52 20 32
MoayJiem 4

3micToBHi MOAYJIb 5. '0JIOBHI 4JIEHU peYeHHS.

Tema 15. ITinmer. 12 4 8
Tema 16. [Ipucynok. Buan 21 6 15
npucyaka. [Ipoctuii Ta

CKJIaIHUH TPUCYIOK.

Pa3om 3a 3MicTOBHM 33 10 23

MOJIyJIeM S

3micToBuii MoayJib 6. JlpyropsiiHi 4WieHH peueHH

0

Tema 17. O3nauenus. Buan
O3HA4Y€eHb.

8

3 5

Tema 18. lonatok. [Tpsamuii
Ta HEMPAMUUI JOIATOK.

8

3 5

Tema 19. Ilepexinni Ta
HeMnepexi/iHi JieciioBa.
JliecioBa 3 OJIHMM Ta JIBOMa
JOAaTKAMH.

10

4 6

Pa3zomM 3a 3MicToBUM

26

10 16




Moayz1eM 6 N N A I

3micToBuii Moayas 7. Ckianne pedeHHs. bynoBa ckiagHOro pedyeHHs .

Tema 20. CrioTyYHUKOBHI 1 12 4 8
0€3CIOTYYHUKOBHIM 3B’ 130K Y
CKJIaIHOMY PEYEHHI.

Tema 21. CriorydHUKOBE 12 4 8
CKJIaJIHE PEUYCHHS.
CKaHOCYpsIIHE PEYECHHS.

Tema 22. be3zcrionyuyHukoBe 9 3 6
CKJIaJIHE PEUYCHHS.

Tema 23. Cxnaane peuennsi 3 | 14 5 9
PI3HUMU BUAAMH 3B’ SI3KiB.

Pa3zom 3a 3micToBUM 47 16 31
MoayJiem 7

3micToBuii MoayJb 8. Bunu niapsaHUX peyeHb.

Tema 24. O3nauanbHi 5 2 3
peueHHsi. CHHTaKCUYHA POJIb.

Tema 25. [HdiHITHBHI 5 2 3
peueHHsi. CHHTaKCHYHA POJIb.

Tema 26. Henpsimi 5 2 3
3anutaHHs. CHHTaKCHYHA

POJIb.

Tema 27. 3’sicyBaibHi 5 2 3
peuenHsi. CHHTaKCHYHA POJib.

Tema 28. IlinpsaaHi CyMHIBY. 5 2 3
CHHTaKCHYHA POJIb.

Pa3om 3a 3micToBUM 25 10 15
MojayJem 8

3micToBuii MoayJb 9. Bunu nigpsgHuX pedeHb MPUCITIBHUKOBOTO THUITY .

Tema 29. Ilinpsanai yMOBH. 6 2 4
Tema 30. IlixpsaaHi npuduHy. 6 2 4
Tema 31. [linpsani Metu. 6 2 4
Tema 32. [linpsani Miciisl. 6 2 4
Tema 33. [linpsani ciocody 6 2 4
i,
Tema 34. Ilinpsiani yacy. 6 2 4
Tema 35. [ligpsaaHi HACTIAKY. 6 2 4
Tema 36. [Tinpsaai 6 2 4
JIOITYCTOBI.
Tema 37. Ilinpsmai 6 2 4
3’SCyBaJIbHI.
Pa3om 3a 3micTOBHM 54 18 36
Moj1yJieM 9

Pa3zom 3a moayan 1 386 144 242

MOAYJIb 2 IIPAKTHKA YCHOI'O TA IIMCEMHOT'O MOBJIEHHSA

3microBumii moayas 1. Il cinematografo

Tema 1. La storia del 5 2 3
cinematografo.

Tema 2. | generi del cinema. 5 2 3
Tema 3. Il neorealismo 5 2 3
italiano.

Tema 4. | maestri del 5 2 3
cinematografo italiano e




ucraino.

Tema 5. Film, attori, registi 6 3
preferiti.

Pa3zom 3a 3micToBUM 26 11
MoayJem 1

3micToBuii Moayab 2. Arte.

Tema 6. Le principali correnti 6 3
artistiche.

Tema 7. Il Rinascimento 6 3
italiano.

Tema 8. | grandi artisti 6 3

italiani. (Michelanfelo,
Raffaello, Leonardo da

Vinci).

Tema 9. Musei italiani. 5 2
Tema 10. Il mio 5 2 1
artista/pittore/scultore

preferifo.

Pa3om 3a 3micToBUM 28 13
MOyJIeM 2

3microBuii Moxyan 3. Ambiente e sviluppo sostenibile.
Tema 11. Ambiente. Parchi 6 3
nazionali.

Tema 12. Inquinamento 6 3
dell’ambiente.

Tema 13. Energia e sviluppo. 6 3
Tema 14. La salvaguardia e la 6 3
protezione dell’ambiente.

Pa3om 3a 3mMicToBUM 24 12
MojyJiem 3

3micToBuii moayJib 4. La pubblica istruzione.
Tema 15. Il sistema scolastico 9 4
e universitario in Italia e in

Ucraina.

Tema 16. Tipi di scuole e 6 3
universita in ltalia e in

Ucraina.

Tema 17. 1l ruolo 6 3
dell’istruzione nella vita dei

cittadini.

Pa3om 3a 3micToBUM 21 10
MojayJiem 4

3micToBuii Moxyab 5. | mezzi di comunicazione di massa.
Tema 18. | mass media 6 3

italiani e ucraini (giornali,
TV, radio, Internet).

Tema 19. Temi scottanti nei 5 2
mass media italiani e ucraini.

Tema 20. Influenza dei mass 6 3
media sulla nostra vita

quotidiana.

Tema 21. Le particolarita del 5 2

linguaggio giornalistico.




Pa3zom 3a 3MicToBUM 22 10 12

MoayJieM 5

3micToBuii Moayab 6. Problemi dei giovani.

Tema 22. Valori universali e i 10 5 5
giovani.

Tema 23. Problemi dei 11 5 1 5

giovani italiani e ucraini
(coabitazione di generazioni,
droga, alcolismo, AIDS,
disoccupazione).

Pa3om 3a 3micToBUM 21 10 1 | 10
MojyJieM 6

Pa3om 3a moayasn 2 142 66 2 | 74
MOAVYJIb 3. AYIIFOBAHHS
3micToBHii MOaYyab 1.
Tema 1. La Mostra 4 2 2
Cinematografica di Venezia
Tema 2. Il mito senza tempo 4 2 2
di Marcello Mastroianni
Tema 3. Artesplorazioni: 4 2 2
rinascimento
Tema 4. Biodiversita, 4 2 2
paradiso in terra- campagna
#SprecoZero
Tema 5. Il sistema scolastico 4 2 2

italiano: come funziona la
scuola in Italia

Tema 6. 10 giorni senza 4 2 2
smartphone, il test al Festival
dei Giovani: "Noi e
I'ossessione per i social”

Pa3omM 3a 3micToBUM 24 12 12
MoayJiem 1
3microBuii moayan 2. | film italiani.
Tema 1. Cartoni animati e 20 9 11
cortometraggi.
Tema 2. Programmi 20 9 11
televisivi.
Pa3omM 3a 3micToBHM 40 18 22
MojayJiem 2

Pa3om 3a moayJsb 3 62 30 34

MOAYJb 4. IOMAILIHE YUTAHHSA

3micToBuii moxyas 1. Il giallo italiano

Tema 1. “La Maschera del 98 36 62
terrore”

Pa3zom 3a moayan 4 98 36 62
Ycenoro roaun 690 276 2 | 412




5. Camocriiina po6oTa 10 Moay:ro 1

No HasBa temu Kinekicts roaus

1 | CnoBo,cnoBocCoay4YeHHs (BUKOHATH ITPOIIOHOBAHI BIIPABH ) 42

2 | Ao63am. Ilepion (CkmacTy OMOPHUI KOHCIIEKT Ha 3aJlaHy TEMY) 40

3 | Peuenns. Buau peuenb (po3poOUTH ps] MPaKTUYHUX BIPAB HA 3aKPIMJIEHHS 40
MaTepialy)

4 | Ilpucynox. Buan npucyaka (3poOHTH KOHCITEKT) 40

5 | Ilepexingni Ta HenmepexiaHi aiecinoBa ( po3pOOUTH Psif BIIPaB) 40

6 | Buau peueHb (BUKOHATH 3alpOIIOHOBAHI BIPaBHU) 40
Pa3zom 242

Camocriiina po6oTa 10 MOaYJI10 2

Ne Hazsa temu Kinepkicts roaun
1 | «Rafforzamento della tutela del consumatore in materia di televendite» 14
- TPOYUTATH TEKCT;,
- 3poOuTH IepeKas3 TEKCTY;
- CKJIACTH JAIaJIOT Ha TeMy KOHTAaKTiB y [HTepHeT mpocTopi.
2 | «Lavoro: sciopero, sindacati» 15
- TPOYUTATH TEKCT;
- 3poOUTH TIepeKas3 TeKCTY;
- YKJIACTH i BUBYMTH IJI0CAPIH O TEKCTY;
- ckyacty 10 BIacHUX peyeHb, BUKOPUCTOBYIOUM aKTUBHY JIEKCUKY TEKCTY.
3 | «Malattie sessualmente trasmissibili» 14
- TPOYUTATH TEKCT;,
- YKJIACTH 1 BUBUMTH TJI0Capiil 10 TEKCTY;
- CKJIACTH JA1aJIor Ha TeMy «3aXBOPIOBaHHS, 110 [TePealoThCsl CTATEBUM
IUTSTXOMY.
4 | OmpaIlrroBaBii 5-6 TEKCTIB 3 MPOOJIEMAaTHKHU TATIHHS Ta 3710BXKHBAHHS 15
aJIkoroJieM Ha caiitax http://www.articolionline.net/ , ykyiacTu if BUBUNTH
TeMaTUYHUM raocapiil. I[TigroryBatrcs 10 ydacTi B KOJIEKTUBHOMY TBOPUOMY
POeKTi «MOJIOb MPOTH MATIHHS Ta 3JI0BXKUBAHHS aJIKOTOJIEM).
5 | [IpounTaBmm 5-6 TEKCTIB Ha TEMY €KOJIOT1YHOT'O TYpH3MY Ha CaiTi 16
http://www.articolionline.net/ po3po6iTh pekjiaMHy KaMIaHito Juis pipmu,
110 3aiIMAaETHCSI €KOJIOTTYHUM TYPH3MOM.
Pazom 74

CamocrTiiina po6oTa 10 Mo1yJ110 3

Ne Ha3zBa Temu Kinekicts roguu

1 | «Esami... niente stress!» - BUKOHATH TECT; - 3pOOUTH CKPHIIT TEKCTY. 6

2 | «Andiamo a vivere in campagna» - BAKOHATH TECT; - 3pOOUTH CKPHIIT 6
TEKCTY.

3 | «Stare bene» - BUKoOHATH TeCT; - 3pOOUTH CKPHUIIT TEKCTY. 6

4 | «Andiamo all’opera» - BUKOHATH TECT; - 3pOOUTH CKPUIIT TEKCTY . 6

5 | «Opere e artisti» - BUKOHATH TECT; - 3pOOUTH CKPHUIT TEKCTY. 5

6 | «Animali domestici» - BUKOHATH TECT; - 3pOOMTH CKPHIIT TECTY. 5
Pa3zom 34




CamocriiiHa po6oTa 10 MoayJII0 4

Ne | Ha3Ba temu Kinepkicts roaun

1 | Cxnacru riocapiii 3 HEBIJOMHUX CJIIB. 40

2 | Hammcaru pereHsiro Ha TBIp. 22
Pazom 62

6. InquBinyaabHi 3aB1aHHA

BuxopucToByr04YM 107aTKOBY JiTepaTypy MIArOTYBaTH TaOiuil a00 CXEMHU 3 KOXKHOI TEeMH
aynuTOopHHUX 3aHATH 3 [IpakTtuunoi rpamaTuku. CKiIacTd TBOPH 3 TE€M KOXKHOT'O 3MICTOBOI'O MOJIYJIS
[TYTIM. 3po0OuTHu CKpUNT Ta Mepekiaj YpUBKY (5 XBUIIMH) OAHOTO 3 MEPErasHyTHX (iIbMIB.

7. MeToau HABY

AaHHHA

JleMoHCTpallisl, MOSCHEHHs] Ta OpraHi3allisl BIIpaBJIE€HHs, KOHCIIEKTYBaHHA, poOoTa B IHTepHeT,
CKJIalaHHA T'paiyHUX CXEM.

8. 3aco0u oninloBaHHA
TecTyBaHHS, MOYJIBHI KOHTPOJIbHI POOOTH, YCHI OMUTYBaHHS, BAUKOHAHHS MTMCbMOBHUX BITPaB

9. Po3noaia 6aiB, siki OTPUMYIOTH CTYIEHTH

Ha I cemecTp

Mopynb 2
Monayisb I Ay Monynb 4 .
[IpakTuka ycHOro Monyns 3 Camocrilina
[IpakTruna . Jomarne IHA3 | Cyma
Ta MUCEMHOTO AynitoBaHHS pobota
rpaMaTuka YUTAHHS
MOBIICHHS
20 20 20 20 10 10 100
Ha Il cemecT
Monyns 2
Monyns I Y Monyis 4
[IpakTuka ycHoro Mogyis 3
IIpakTnuna . JlomaniHe IH/13 Ex3amen | Cyma
Ta HUCEMHOI'O AynitoBaHHs
rpaMaTHKa YUTAHHS
MOBJICHHS
10 10 10 10 10 50 100
Ikana ouinoBaHHsA: HanioHanbHa Ta ECTS
Cyma 6autiB 3a Bci Ouirika Orinka 3a HaI[lOHAJIBHOIO LIKAJIOI0
BHJIU HABYATLHOL JIs1 eK3aMeHY, KypCOBOTO .
o . ECTS A Y, Kyb JUTS 3aITIKY
JiSUTBHOCTI npoeKTy (poOOTH), MPAKTHKU
90 -100 A BIAMIHHO
82-89 B o6be
74-81 C HO0P 3apaxoBaHO
04-73 D 3aJI0BLJILHO
60-63 E A
: ) HE 3aPaxOBaHO 3
HE3aJ0BLIIFHO 3 MOXKJIUBICTIO .
35-59 FX MOYKJIMBICTIO TTOBTOPHOT' O
MOBTOPHOT'O CKJIQIaHHS
CKJIQ/TAHHS
HE3aJIOBIJILHO 3 000B’I3KOBUM HE 3apaxOBaHO 3
0-34 F MOBTOPHUM BHUBUYEHHSIM 000B’3KOBUM ITOBTOPHUM
JUCIHTLTIHA BHBYCHHSM JTUCIUTUTIHA




10. IncTpyMeHTH, 00JIQTHAHHS Ta MPOrpaMHe 3a0e3neYeHHs!
Tabnuiri, OmOpHi KOHCIIEKTH, ay/i0 MaTepialiu.

11. PexomenaoBaHi a:kepesia indpopmanii
ba3oBa:
1. Bailini S., Consonno S. | verbi italiani. Firenze: Alma Edizioni, 2005. 174 p.
Marin T. La Prova Orale 2. Edilingua, 2005. 128 p.
Baricco A. Mr Gwyn. Feltrinelli, 2014. 160 p.
Agostiniani L, La lingua tra norma e scelta. Padova: Liviana, 1983. 206 p.
Ferrari A., Zampese L. Dalla frase al testo. Bologna: Zanichelli Editore S.p.A., 2004. 521 p.
Dardano M., Trifone P. Grammatica italiana. Zanichelli editore, 1995. 248 p.
Sensini M. La grammatica della lingua italiana. Milano: Arnoldo Mondadori Editore, 2010.
725 p.
8. Serafini M., Arcidiacono L. La struttura della lingua. Milano: Bompiani, 1997. — 582 p.

NoOokwm

Jomomisxkua:
1. Marin T. Ascolto Avanzato. Edilingua, 2004. 66 p.
2. Marin T. Ascolto Medio. Edilingua, 2004. 55 p.

KOMIIVIEKCHA MO YJIBHA KOHTPOJIBHA POBOTA
COMPITO PER IL LAVORO MODULARE

I. Fare il test grammaticale.

1) Indicare I’esatta suddivisione in enunciati della seguente frase complessa.

Lucia, dopo che ebbe letto la notizia riportata sul giornale, telefono alla sua amica per
chiederle che cosa fosse successo

A B C
1. Lucia dopo che ebbe letto 1. Lucia telefono alla sua 1. Dopo che ebbe letto la
la notizia amica notizia
2. riportata sul giornale 2. per chiederle 2. riportata sul giornale
3. telefono alla sua amica 3. che cosa fosse successo 3. Lucia telefono alla sua
4. per chiederle 4. dopo che ebbe letto amica
5. che cosa fosse successo 5. la notizia riportata sul 4. per chiederle
giornale 5. che cosa fosse successo

2) Indicare che tipo di subordinate sono gli enunciati seguenti tratti dalla frase dell’esercizio
precedente.

1. riportata sul giornale : relativa implicita

temporale implicita
finale implicita

2. per chiederle: finale implicita
temporale esplicita
finale esplicita

3. che cosa fosse successo: dichiarativa esplicita
oggettiva esplicita
interrogativa esplicita



3) Analizzare la seguente frase complessa.

Mentre passeggiavo lungo la riva del fiume che attraversa la mia citta, ho incontrato un
amico che non vedevo da molto tempo e che mi ha raccontato di essere stato per tre anni in
Africa per aiutare quelle popolazioni in campo sanitario.

1. Mentre passeggiavo lungo la riva del fiume temporale, causale, relativa, finale

2. che attraversa la mia citta finale, relativa causale, oggettiva

3. ho incontrato un amico oggettiva coordinata alla principale, temporale,
principale

4. che non vedevo da molto tempo temporale, relativa, principale coordinata alla
temporale

5. e che mi ha raccontato coordinata alla temporale, causale, coordinata alla
relativa, coordinata alla principale

6. di essere stato per tre anni in Africa oggettiva, coordinata alla principale, dichiarativa,
temporale

7. per aiutare quelle popolazioni in campo temporale, oggettiva, causale, finale

sanitario

4) Indicare quale esplicita corrisponde all’implicita oggettiva della seguente frase.

Lucia sperava “di poter andare al cinema con le sue amiche .

A) che sarebbe potuta andare al cinema con le sue amiche
B) che poteva andare al cinema con le sue amiche
C) che potra andare al cinema con le sue amiche

5) Osservare le seguenti subordinate con il verbo all’infinito ed indicare se ¢ vera o falsa I’analisi
suggerita.

Mi domandavo quale soluzione scegliere. INTERROGATIVA

Non sapevo cosa pensare di quella lettera. SOGGETTIVA

Lucia desiderava partecipare alla festa. INTERROGATIVA

Ho promesso di rientrare presto. OGGETTIVA

E’ necessario studiare con attenzione I’argomento. SOGGETTIVA

Aveva il dubbio di non aver capito. DICHIARATIVA

Ho I’impressione di non stare bene. OGGETTIVA

Marta si chiedeva con ansia dove trovare un rifugio. OGGETTIVA

Mi piace valutare con attenzione ogni proposta. SOGGETTIVA

Ho la sensazione di non essere ascoltato con la dovuta attenzione. SOGGETTIVA

< <KLKLKLKKLKKLKLKKLK KL
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6) Analizzare la seguente frase associando ogni enunciato al tipo di subordinata a cui appartiene.

Sono sicuro di aver eseguito correttamente la verifica di grammatica che I'insegnante mi ha
assegnato ed e percio probabile che riportero un buon voto.

Coordinata alla principale, principale, oggettiva, soggettiva, relativa
Sono sicuro




di aver eseguito correttamente la verifica di grammatica
che I’insegnante mi ha assegnato

ed é percio probabile

che riportero un buon voto

7) Esaminare le seguenti frasi ed associare le subordinate introdotte dal “che” al tipo a cui
appartengono.
Oggettiva, soggettiva, dichiarativa, interrogativa, relativa

1. Mi chiese che volessi dire con quelle parole.

2. Mirallegrava I’idea che avrei passato il fine settimana
a Firenze.

3. Sono convinto del fatto che Luigi sia una persona seria.

4. Desidero che partecipi alla mia festa.

5. Tiho gia detto che rientrero presto.

6. Mi piace che ti interessi ai miei studi.

7. Luigi ci ha raccontato che ha subito un furto.

8. Purtroppo ho capito che sei inaffidabile.

9. Ho la netta sensazione che qualcuno sia entrato in

quella stanza.
10. Per "ultima volta ti chiedo che vuoi fare.

8) Indicare se le subordinate introdotte dal “per” sono finali o causali.
1. 1l Preside convoco un’assemblea per informare

i genitori sul nuovo regolamento.

L’atleta si impegno a fondo per vincere la gara.

Fui punito per essermi comportato male.

L uomo parlava lentamente per essere capiuto da tutti.

Il ragazzo ha ricevuto una nota sul registro per aver

copiato il compito.

o kw0

9) Indicare se le subordinate espresse con il gerundio sono temporali o causali.

1. Avendo studiato con impegno Luca fu promosso.
Essendosi distratto 1’autista, 1’auto fini contro il paracarro.
Essendo ritornati a casa, ci riposammo per tutta la sera.
Camminando per le vie del centro incontrai Lucia
Essendo cosi impegnato non ho avuto il tempo di
rispondere alla tua lettera.

AN ol S

10) Analizzare la seguente frase associando ogni enunciato al tipo corrispondente.

Mentre frugava nei cassetti ritrovo un orologio che cercava da tempo, percio mi telefono per
dirmi che non aveva piu bisogno di comprarne uno.

Temporale, soggettiva, principale, relativa, dichiarativa, coordinata alla principale, finale,
oggettiva




3ABJIAHHA JIJII CAMOCTIMHOI POBOTH CTYJIEHTIB

IIpakTruuyna pooora Ne 1

Ecco un passo del romanzo “ll segreto di Luca” di Ignazio Silone. Cercate i soggetti:

Il vecchio giudice accese per sé una sigaretta che infild in un lungo bocchino nero. Era un
vecchietto gracile raffinato ambiguo; il suo viso ovale e giallo e gli occhi smorti gli davano I’ospetto di
un uccello notturno; i suoi pochi capelli erano incollati in striscioline sottili sul cranio rotondo e lucido,
ed erano visibilmente tinti d’un nero che dava sul caffé. Andrea si guardava attorno impacciato. Le
pesanti tende violette delle finestre, benché scolorite, davano alla stanza una penombra d’alcova.
Accanto a una finestra vi era un altro leggio con un grosso volume aperto e, al di sopra di esso, una
gabbietta di filo di ferro con due canarini addormentati. Sulla parete dietro le spalle del vecchio
giudice pendeva un grande ritratto di Umberto | con la regina Margherita.

Fate I’analisi logica dei complementi che conoscete (attenti a quelli introdotti dalla preposizione
di: non sono tutti di specificazione, partitivi, di denominazione):

Studieremo di mattina questa parte della grammatica — Il presidente del tribunale ha letto la
sentenza di condanna — Nella citta di Verona sono nati i miei genitori, ma io sono di Bergamo — Il
fragore del tuono fu piu forte degli spari dei mortaretti — Benedetto ragazzo, la tua ignoranza della
storia & davvero preoccupante — Udii lo sciacquio dei remi, e la voce del gondoliere — Questo € il
destino dei pavidi, amico mio — L’automobile di mio padre € rotta di nuovo — Il protagonista di quel
libro giallo porta sempre una maschera di seta nera — Era padre di due bambini, poveretto — Il medico
indico la mancanza di vitamina come una delle cause del male — Qualcuno di voi mi ha fatto uno
scherzo, bricconi! — Entro di corsa e annuncio la vittoria dei nostri sulla squadra del Manchester.

IIpakTnuna podora Ne 2

Fate I’analisi logica:

Soffiava da oriente un vento gelido, e la pioggia batteva sui tetti e sui vetri — Per domenica abbiamo
preparato una f esticciola in casa di Bruno; vieni a trovarci, non rimanere tutto il giorno in
quell’albergo inospidale — La traduzione si discosta ogni tanto dal testo — Se oggi esci, vai in cartoleria
e comprami un quaderno; quello che ho non mi bastera fino a stasera — Rimasero tutto il pomeriggio
accanto al caminetto; poi scesero in paese e cenarono in una piccola trattoria — Coraggio, fra due giorni
tutto sara finito, e potrai riposarti al mare — Questa parola non deriva dal latino — Studio due ore ogni
giorno, poi lavoro in banca, poi vado in palestra — Domenica verranno da noi Franco e i suoi amici —
L’uomo si fermo sul pianerottolo; lesse i nomi, ma non busso ad alcuna porta — Scrivimi, ogni tanto:
per un pezzo restero qui — Lontano dagli amici, divento presto malinconico.

Questo esercizio vuole un po’ ricapitolare tutto o quasi tutto quel che si e detto sui complementi.
Fate |’analisi logica:

Per tutta la notte & caduta la pioggia, che in citta ha allagato numerose cantine — Il professore ti
considera uno dei migliori — Si riteneva insuperabile nel nuoto, ma io I’ho battuto — Il bambino é stato
salvato dal suo cane — La costa era spazzata dalle onde — Caro, la tua salute mi preoccupa — La
produzione di acciaio € aumentata — Lavoro per te, non mi distrarre — Che mi dici di bello? — Questo
brodo é fatto con i dadi — Vado via senza niente, staro fuori ventiquattr’ore — Per gioco camminava a
occhi chiusi — Al momento del suo ingresso nella sala ogni invitato ricevera in omaggio il libro, che
I’autore stesso firmera — Tuo padre si € addormentato sulla sedia a dondolo — Portava una gonna
bianca con meravigliosi ricami a mano — Un busto di bronzo é stato scoperto in memoria di quel
benefattore — Il nuovo sindaco é toscano di nascita ma siciliano di origine — Non mi parlare di statistica
perché non ci capisco niente — Bisogna rallentare perché la strada passa per I’abitato — Scesero in mare



due scialuppe, e raccolsero i due naufraghi stremati dal freddo — A ogni domanda cadeva dalle nuvole
— Li a destra puoi vedere i monti nominati da Dante, e che dividono Pisa da Lucca — Vi scrivo dal mio
rifugio in campagna — Il muro divisorio € spesso pochi centimetri — Questo fiasco contiene meno di
due litri — Ricevette congratulazioni da numerosi scienziati — Non mi piace questo posto povero di
verde — Quello li puo fare di tutto tranne I’insegnante — In questa occasione le parole valgono poco —
Tu pretendi troppo da me — Dichiarato colpevole, fu condannato a otto mesi senza le attenuanti.

IpakTuuna podora Ne 3

Analizzate i periodi seguenti:

Dimenticato anche dagli amici, mori di dolore — Giacché rimani qui, informa i compagni che
domani é vacanza, perché il professore e ammalato — Il vecchio professore era contento di essere stato
riconosciuto quel giorno, appena finita la conferenza, da un suo allievo di trent’anni prima — Per avere
avuto un brutto voto, il ragazzo scappo di casa, e non tornd finché non fu sicuro che lo avrebbero
perdonato — Concluso brillantemente 1’esame, offri una cena a tutti coloro che avevano assistito alla
discussione della tesi — Non ripetere quella battuta, ché mi sei venuto a noia — Siccome é triste lui,
vorrebbe che anche gli altri avessero il muso lungo — Andiamo a vedere un altro film, perché non
resisterei a quelle scene troppo realistiche — Visto che non otteneva nulla si rassegndo — Tu mi
telefonasti mentre io ti scrivevo una lettera nella quale ti chiedevo scusa per aver dimenticato
I’appuntamento — E vero che questa legge ¢ ingiusta, perché stabilisce una disuguaglianza fra i
cittadini — Non avendo voluto parlare lui, raccontai tutto io.

Traduzione + analisi sintattica.
Traducete in italiano le frasi che seguono. Date I’analisi sintattica e spiegate 1’uso delle forme.
1. Jle © BiH He OyB, BiH I1aM’sITa€ Mpo Bac.
2. Ti nouxa HaBumnacs 106pe rpaty Ha GopTemiaHo.
3. Poanui morikaBriIxcs, KOJIM MM 3MOKEMO 1X HaBigaTH.
4. bynp o0epexHUM, TOMY 1110 Y IIbOMY Jiicl 6arato AMKUX TBApUH.
5. BcTaHOBIEeHO, 1O B ICMAHCHKI MOBi, KU yTBOPUBCA Ha 0a3i JAaTWHCHKOI, OaraTo CcriB
apaOChKOro MOXO/KCHHS.

IIpakTnuna podora Ne 4

Analizzate ora i periodi di questo passo del racconto “Dino” di Romano Bilenchi:

Il babbo affido Dino a una famiglia che molti anni prima se n’era andata dai monti in citta per
cercare fortuna. Quella famiglia pretendeva poco per il mantenimento del ragazzo e il babbo ne fu
contento. Da quando il figlio non aveva intrapreso il mestiere che avrebbe desiderato, egli si era fatto
egoista e non provava altro piacere che nell’accumulare denari e spenderne il meno possibile.
Scomparsi i suoi progetti e i suoi sogni sull’avvenire di Dino, in cui aveva riversato una sua nuova e
fantastica vita di soddisfazioni e di splendori, era ripiombato nella sorda grettezza del mercante di
montagna, scaltro e diffidente di coloro che non sono dei suoi luoghi. In cittd conosceva parecchie
famiglie che, come lui, vestivano ancora giacche di velluto e portavano berretti di pelo, e acquistavano
il grano e il vino nei paesi sui monti. Conosceva vecchie donne rimaste sole che non facevano altro
nella loro vita che ricevere le persone della campagna, consigliarle perché si sistemassero nel mondo
migliore nella citta sconosciuta. Nonostante che avesse altre relazioni, quasi fosse un giovane ignaro di
tutto, si rivolse a una di queste vecchie. La donna nel vedere Dino vestito a nuovo immagino subito
che cosa desideravano e prima che il babbo aprisse bocca disse: - Ho capito, ho capito. La famiglia
Bini, che trent’anni fa venne qui dai monti, prenderebbe un ragazzo o un giovanotto a pensione. Sono
persone per bene. Andateci a nome mio. — Il babbo condusse Dino da quella famiglia che si
componeva della madre e di due figli ammogliati con giovani donne.

Traduzione + analisi sintattica




Traducete in italiano le frasi che seguono. Date I’analisi sintattica e spiegate I’uso delle forme.
1. 51 aGconroTHO BIIEBHEHUH, 110 HaIlll CTYACHTH BIIOPAIOTHCS 3 LIUM 3aBJIaHHSM.
2. HeoOxigHo B3ITH TaKci, 1100 J0IXaTH BYACHO.
3. [Ilan, 3 sxum Bu Tiabku-HO Oanakaiu, 11e Hall HOBUH CYCI.
4. OcCKUIbKM CbOTOJHI BiJICYyTHI1 6arato CTyJIEHTIB, MU He OyleMO MOYMHATH HOBY I'pPaMaTUUYHY
TEeMy.
5. MeHne nyxe 3AUBYBAJIO, IK BU 3MOTJIM TaK IMIBUAKO 3pPOOUTH MEPEKIal.

3pa3ok ex3amMeHauiiiHoro OljieTy

MAPIYIIOJILCBKWUH JEPKABHUM YHIBEPCUTET

OCBITHI# CTYIIiHB bakanasp

CrenianbHICTh 035 dinonoris, 035.05 pomaHCcbKi MOBH Ta JIITEpaTypH (IepeKiaj
BmouHO) (Ilepexmnan (itamiiiceka))

®opma HaBUAHHSA IeHHA

Cemectp 6

HapuanpHa aucuuruiina [TpakTHyHU# Kypc Ta MpaKTUKa MepekiIany iHo3eMHoi MmoBu I (itai.)

EK3AMEHALINHUM BUIET Ne 1

1. Fate il test lessico-grammaticale
2. Svolgete il tema proposto: L'istruzione in Italia

3aTBeppKeHO Ha 3acinaHHi kadenpu itamicbkoi dimosorii
ITpoToxomn Ne BIl«__» 201 poky

3aBinyBau kadenpu

Ex3amenarop
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